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Prisma

ARMONIE COLLECTIONS PRISMA

LA CELEBRAZIONE DEL COLORE

La collezione Prisma celebra il colore, le nuances e la grafica intense e piene regalano una
sensazione di immersione ed armonia nello spazio; i delicati accenti di luce, i leggeri effetti nuvolati,
I'omogeneita tattile della superficie e le morbide spatolature donano un profondo senso di ampiezza.
Prisma offre respiro agli ambienti e ne esalta il valore emotivo e visivo

The Prisma collection celebrates
colour - the intense and full
nuances and graphics give a
feeling of being immersed and
add harmony to the space. The
delicate light accents, subtle
cloudy effects, tactile uniformity
of the surface and soft brush
strokes convey a profound sense

of space. Prisma opens up rooms
and enhances their emotional and

visual qualities

Celebrating colour

La célébration de la couleur

Die farb-zelebrierung

La collection Prisma célébre

la couleur, et les nuances

et le graphisme intenses et
pleins offrent une sensation
d'immersion et d’harmonie dans
I'espace : les accents délicats
de lumiere, les légers effets
nuageux, I'homogénéité tactile
de la surface et le doux effet
stuc donnent un sens profond
d'amplitude. Prisma offre un
souffle aux espaces et met en
relief sa valeur émotionnelle et
visuelle

Die Kollektion Prisma zelebriert
die Farbe, die intensiven und
vollen Nuancen und Grafiken
vermitteln ein Geflihl des
Eintauchens und der Harmonie im
Raum; die weichen Lichtakzente,
die leichten Wolkeneffekte,

die taktile Homogenitat der
Oberflache und die sanfte
Spachtelung vermitteln ein tiefes
Gefiihl von Gerdumigkeit. Prisma
verleiht den Rdumen Atem und
steigert ihren emotionalen und
visuellen Wert



Riv_Prisma Vanilla - Blush
Pav_Work Miele

g

Cotton

Avocado

Prisma

Rivestimento in pasta bianca
Rettificato - Rectified - Rectifié - Rektifiziert

UNI EN 14411 - Blll

M E3 G "8

33,3x100 cm
17 mm

Vanilla
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Decoration

&

Matching

Due colori neutri e sei colori nelle scale del blu, verde, cipria ed arancione. Colori armonici e di
tendenza che seguono la fluidita e versatilita degli spazi. Un unico formato il 33,3x100 declinato su
tutte le colorazioni per una perfetta liberta progettuale a parete.

Proposte decorative decise ma non sfrontate, estrose ma sofisticate sono liberamente combinabili
e abbinabili alle colorazioni. Vivaci pattern a motivi optical e floreali e una struttura tridimensionale

Two neutral colours and six colours
in the range of blue, green,
powder and orange. Balanced, on-
trend colours that reflect the flow
and versatility of spaces. A single
format measuring 33.3x100 that
comes in all the available colours
for perfect freedom in wall design.

Bold but not brash, whimsical
but  sophisticated  decorative
suggestions can be combined and
matched with the colours of your
choice. Vibrant optical and floral
patterns and a three-dimensional
structure expand the possible
compositions.

moltiplicano le possibilita compositive.

Deux couleurs neutres et six
couleurs dans les tons de bleu, de
vert, de rose poudre et d'orange.
Des couleurs harmonieuses et
tendance qui suivent la fluidité
et la versatilité des espaces.
Un format unique, le 33,3x100,
décliné dans toutes les couleurs
pour une liberté de projet totale
au mur.

Des propositions  décoratives
mais pas audacieuses, fantaisistes
mais sophistiquées son librement
combinables et associables aux
couleurs. Des motifs graphiques
et floraux vifs et une structure en
trois-dimensions  multiplient les
possibilités de composition.

Zwei neutrale  Farben und
sechs Farben in den Skalen von
Blau, Griin, Puder und Orange.
Harmonische und trendige Farben,
die der Fluiditat und Vielseitigkeit
von Raumen folgen. Ein einziges
Format von 33,3x100 dekliniert
in allen Farben fiir perfekte
Gestaltungsfreiheit an der Wand.

Entschiedene, aber nicht
aufdringliche, eigenwillige, aber
raffinierte Dekorationsvorschldge
lassen sich frei mit den Farben
kombinieren und  aufeinander

abstimmen. Lebendige
optische und florale Muster
und eine dreidimensionale
Struktur vervielfachen die

kompositorischen Méglichkeiten.
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Riv_Prisma Cotton - Inserto Clover - Ocean

Pav_Atmos;

phere Natural Silver
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Riv_Prisma Cotton - Inserto Exotic -
Pav_| Legni Intense Beige

Oliva - Struttura Aria Cotton
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Prisma

0703001 COTTON
33,3x100

0703005 AVOCADO
33,3x100

0703006 OLIVE
33,3x100

0703007 AQUAMARINE
33,3x100

0703008 OCEAN
33,3x100

18

0703002 VANILLA
33,3x100

0703004 BLUSH
33,3x100

0703003 SUNSET
33,3x100

ARMONIE COLLECTIONS PRISMA
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Prisma
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0703014 INSERTO CLOVER 1/2

33,3x100

Abbinabile a / Matching with / Peut s'associer avec / Kombinierbar mit

COTTON ACQUAMARINE OCEAN

l"-.’.
0703010 INSERTO EXOTIC 1/2
33,3x100

Abbinabile a / Matching with / Peut s’associer avec / Kombinierbar mit

COTTON BLUSH SUNSET AVOCADO OLIVE

0703015 INSERTO KALEIDO
33,3x100

Abbinabile a / Matching with / Peut s’associer avec / Kombinierbar mit

COTTON BLUSH OCEAN AVOCADO OLIVE

20

33,3x100

0703012 INSERTO PALMS 1/2
33,3x100

Abbinabile a / Matching with / Peut s’associer avec / Kombinierbar mit

VANILLA BLUSH SUNSET AVOCADO OLIVE

0703011
33,3x100

Abbinabile a / Matching with / Peut s’associer avec / Kombinierbar mit

VANILLA SUNSET OLIVE

0703009 STRUTTURA ARIA COTTON

ARMONIE COLLECTIONS PRISMA
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Prisma

0703017 BRICK COTTON 0703018 BRICK COTTON MIX 0703019 BRICK VANILLA
MIX COLD WARM MIX
33,3x33,3 33,3x33,3 33,3x33,3

IMBALLI / Packages / Emballages / Verpackungen

SCATOLE / Boxes / Boites / Kart: PALETTE / Pallets / Palettes / Paletten
pz. mq box mq

48 96
48 96
48 96
48 96

ok

33,3x100

33,3x100 STRUTTURA ARIA
33,3x100 INSERTO EXOTIC
33,3x100 INSERTO PALMS
33,3x100 INSERTO CLOVER
33,3x100 INSERTO HOOP 48 96
33,3x100 INSERTO KALEIDO 48 96
33,3x33,3 BRICK

| oo~ |Oo~ OO | OO
NN N NN N NN

2
2
2
2
2 48 96
2
2
0,

Decori

Due diversi soggetti miscelati casualmente nelle scatole. Two different designs available with each box containg a random mix. Deux décors différents mélangés dans la
boite. Zwei verschiedene Typen sind im Zufallsverfahren in den Kartons verpackt

Brick

Mosaico assemblato su rete in fibra di vetro. Vendita solo a scatole complete / Mosaic mesh - mounted on fibreglass. To be sold as full box only /
Mosaique montée sur filet en fibre de verre. Vendable uniquement en boites entiéres / Auf Glasfasernetz geklebtes Mosaik. Abnahme nur volle Pakete.

BICOTTURA - UNI EN 14411 - Blll METODO DI PROVA VALORE DICHIARATO
Double firing - Bicuisson - Zweibrandfliesen TEST METHOD DECLARED VALUE

Assorbimento d'acqua EN ISO 10545-3 >10%
Water absorption
Sforzo di rottura

Breaking strength S>600N

Resistenza alla flessione

2
Bending strength R>12 N/mm

Resistenza agli sbalzi termici

Resistance to thermal shocks Conforme

Resistenza al cavillo

> : Resiste
Crazing resistance

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina

Resistance to household chemicals and swimming pool salts Resiste

Resistanza a basse concentrazioni di acidi e alcali

. N " . Resi
Resistance to low concentration of acids and alkalis esiste

Resistenza alle macchie

Resistance to stains Classe 5
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